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ELOFIZETESI AR:

Egy EVre .. 2frt —kr.
Fel évre .. 1, —.,
Negyed évre . — 50 ,,
Egyes szam éara — 10 ,,

Hirdetések 10 krral szamit-
tatnak petitsoronként.

nizzifizafi,
l.
fuggony reddTi kozil lesem meg &,
fiAlidon a csékot lopjak aréirol;
jtladd lassam Oket leplezetlendil,
iAlidon leszdlnék boldogsagukrol.

zArrol lesz6Inék, ljogp Titvanp vagyok,
— Tfifortlbclol tan valdt mondanak.
'iBolond vagyok, hogy gy szerettem &ty
5 l)itelt adtam szép vallomasinak.

.
,OMi Ujsag pajtas“ ? pusztulunk, vesziink!
Ifile ljiqyj a lanynak, szép csdbos szavanak,
jliia beszéd az mind mit mondanak,
5 aztdn T)a Disszuk, akkor fittyet Iranynak,
IHallgass ! s csodalkozz a val6 folott:
*Az éjjel a szép ,,nassam* megszokott.

1.
jtlat megszokott ? 2(7 szoktette meg ?
zA hadnagyocska P &gy ? nojé!
fiALem Igittcm eddig, ah de mar Ipszem,
Jiogy ez nem alom, rettentd valo.

ifielejtem 6t!... Igadd lopja csokjéat!
Vgyis csalodas ajelen...

ZA balga, alnok, hdtlen, allhatatlan,
ifisak mar itt hagyta volna ékszerem!

Dr. Fltykds.

A lakzi.

— Vigjaték egy felvonitashan. —

Személyek :
Bajcsa Sanyi vélegény.
Szontai Zirzabella menyasszony.
Dr. Barumin ) ,
Czoki Palya \ vofelyek®
Jazigiensi Jdlia > .
Kaperli Rozsi \ nyoszolyolanypk.
Brigirt Francesko Orémapa.
Galya Nana drémanya.
Lakodalmas népség.
Torténik egy kis varosban.

I. jelenet.

Diszesen butorozott félszoba, masik fele
konyha.

Zirzabella (fakanallal kezében,

féz, kavar, — felemeli diihdsen kavarojat.)
Nem! a vilag minden kincséért sem ha-
gyom szliz halantékomon levé két kokar-
damat ; azért sem megyek hozza, nem én,
ha a ractemplom ram d&lne se — fele-
ségil. Dehogy nem! majd mindjart egy
olyan Kkiélt uzsords legyen vélegényem.
Sohasem lenne nyugtom téle!. ... Hm !
(gondolkozik). De csinos, hozza meg igen
gazdag; ha hozzd megyek : palotaban la-
kéija. Menjek? — ne menjek . .. (ujjain
széraiialgatja).
(Az ajtén kopognak.)

—_

23. szam.

mi/trct fio i

Felelds szerkesztd :

G 'gaza

Kiadja egy tarsulat.

Ah istenem taldn 6 joén!hogy dobog
artatlan szivem. Szabad !

I1. jelenet.

Czoki Palya és Barumin becsoszognak.

Czoki. JO napot adj isten édes
kisasszonykam.

Zirza. lIsten hozta, kedves Palya-
badm magokat is, tessenek leiilni. (A poros
szekeket torilgeti.)

Czoki. Bizony régen is volt mar az,
mikor az els§ balban voltunk egyitt, bi-
zony 45—50 esztendeje is van.

Zirza. Ugyan hogy fillenthet olyat
Palyaba ?

Czoki. Mindég eszemben volt az a
két kokarda a halantékdn. Ugy e az az a
melyet most is hord, akkor volt el6szér a
pingalt képe felett; bizony jé ideje, hanem
hm! Kérdezze ma meg, miért jottiink ezzel
a tudomanyos (Baruminra mutat) és phi-
loxerdsz ari baratommal? Nem kérdezi?
no hat majd megmondom.

Barumin. Az az hogy... (k6zbe-
sz6l.)

Zirza. Sose bantsa, majd elmondja
azt az én Palyabam, mert attol tartok,

hogy miutdn nekem fellengz  spirituszom
van, az on tudoméanyos rece ét nem ér-
teném meg.

Palya. lgazsadga van, & mink ré-
gén osmerjik egymast. No hat tudja,
altalunk tisztelteti Bajcsa Sanyi s azt

Uzeni, hogy elmegy-e hozza feleségnek ?
Zirza (félre: Mar hogyne?) HAat
izé, tetszik tudni, hiszen ...
tarnat hogy hagyndm el? 65 éve mar
hogy engem hiségesen gyonyorkodtet de
ha meggondolom: az a szép haz, pompa !
No de tudja-e mit kérdezek: szokotté
Sanyinal j6 kavé, bef6tt, thea s a tobbi
naponta uzsonnara lenni? — Kdilénben
meggondolom, addig is elmegyek egyik
volt pesti fiskdlisomhoz, a ki legtudoma-
nyosabb s be is bizonyitja, s megmutatja
ezeknek a kisvarosi jott-ment fiskalisok-
nak meg azoknak az uzsords fundatidsok
nak meg papoknak, hogy kevés id6 mulva
maga lesz egyedil a varosban; igen, mit
is akartam mondani, ja, hat elmegyek a
szivem fiskalisahoz s tanacsat kérek téle,
akkor a Borcsa szolgal6tdl majd megi-
zenem.
Czoki.
isten aldja meg.

Uhiim, megértettiik, hat
(Baruminival elmennek.)
Valtozas.
A jegyvaltds hirlapilag kozoltetvén,
az eskiivé el6tti estély van a vélegénynél.
Diszes étteremben thedznak: Véle-

gény Czoki, Barumin, Jazigienzi Julia,
Kaperli és Galya Nana.
Galya Nana Mar hiszen igazan

jo lzlése van kedves vélegényiinknek, mert
sz0 ami sz6, Zirza egy okossagban meg-
erésult holgy, és bel6le nagyon practicus
né valik ; mily gyonyoriisége lesz vélegény
uramnak, akar soha egy szét se széljon;
csak hallgass leendé neje kedves orso
pergésu hangicsalasat.

J. Julia. (Félre Kaperlihez) Meg is
veri érte a Jehova! annyi pletykdt még

de szliz par- i

Eger-Budapest, december 15.

MULATTATO, MINDENT FELOLELO LAP
A FULLENTESEK VILAGABOL.

&> 15-étk

KIADOHIVATAL,
hova a lap szellemi része és az
el6fizetési 6sszeg bekiildendd:
EGEK, szervita-utca 393. szam.

nem hallott egy ember életében. Fogadom
egy hét mulva tokot huz;at mindkét fiilére

Barumin. Ali nagysad, mennyire
orulnék, ha ilyen ném Iépnie.

Czoki. Uhilm, én mar 45 éve is-
merem. o
Kaperli. En nenP mernék vele

eloquentidban vetélkedni. \

Vélegény. Azt hiszen?- mara elég
volt az értekezlet; a holnapi n,apra még
sok teendénk van. (Felkel.)

Orém anya. Bizony igaza vaifl ked-
ves fiam, nekem is sok késziilet a
csirke, pulyka, kalacs, tejeskasa, s az
tudja még minek nem az elkészitéséhez.
(A n6k elmennek.)

Vélegény (a férfi vendégekhez).
Na haPistennek, csak hogy ezekt6l meg-
szabadulhattunk, most mar hadd jojjon
egy kis makkad. (Kartyat hoz.) Barumin
pajtas egy kis makkad hogy tetszik?

) Barumin. Nincs nalam tobb egy
Otdsnél.

Vo6l. Nem tesz semmit, van credit.
(Leulnek és kartydznak. Barumin elveszit
90 ftot s irdst ad rdla. Szétmennek.)

Valtozas.

Barumin (szobajaban nagy tikoré
elé all, oklét homlokahoz verve). Te bi-
dos ! te kartyas! te gazember, 1éhit6 mi-
haszna ! Kellett az neked? 90 ftot elve-
sziteni ? Kartyan ? Megallj! (Hasara verve)
Ezt megkoplalod!

Ej jelenet.
(Az 0Osszes személyzet a diszebédld

1|akadalmi asztalnal Ul s étkezik. A véle-

gény béajos menyasszonya mellett foglalvan
helyet.)

Zirza. Ah kedves férjem, mily rég
Ohajtottam eme égbekialtd bajos pillana-
tot, mily dicsé ferdeségbe estem! nékem
ugyan ne avizaljon senki boldogsagomban,
tétlen éreznérn magam iszonyu szerel-
memben. Ah!

V&1l Ah, oh. Ah kedves Zirzam!
Te a szerelem istenn6jének ikertestvére
te I Szadmos szdmtalan az én érzelmeim-
nek irantad6d vajudasa, légy halhatatlanul
haland6 boldog _szligyomon.

Czoki. Uhim! mar magam is la-
tom és sietek magam is eljegyzett oldal-
borddmat magam mellett szagolni. (Erre
isznak egyet s dalolnak: ,Gyérébe ré-
zsam, gyerebe® stb.)

Brigirt & Orém apa. El6ttem
sz6l6 tisztelt tArsam nézetét osztva, azzal
tetézem kivanatomat, hogy az egész jele-
netet pofografia altal megorokitem.

Mindnydj an. Eljen!

(A fuggony legordiil.)

Gyongyosi charivari.

Yiold! Héda ! HopliL!

Bohdc-el6adas, furcsabbnal furcsabb
alakokkal. Schlezék Lina harminc nadra-
gos bohdcéatél Renc uram halcsik angol-
jaig,— mindennem( és formaju elown-okat

I lathatni. EI6 és holt szamarakat, féligholt



madarakat; — és mindezekért csak mo-
solyogni kell!
Csupa oLcséség'.

Tallihé! Mausik!

Teremni szeretne az ujsdglapu a
Matra tovében, mint a privilegizalt gyon-
gyosi subagallér. Ma-holnap telefonon
jarjuk a farsangi kopogost. Egyikink a
lesi-puskas dominiuman, masikunk meg
ott. ahol 6riasok torik a csontjat a sze-
génynek Mar el6re felkototte az allat a
leend6 primo-humorista, hogy ne legyen
dolga a kornyezetének egyéb, ha a fel-
allitandd satrdban kifatyuli a parjat,
mint hogy illend6 mddon koporséba te-
gyék, és a temetésére az egész Matra-
vidék rig6 familidgjat meghivjak. ,Terhes
az id6, nagy napokat fog tehat szllni,*
— mondta valaki. Lesz uj lapu a politikai
liumoristikus lapuk helyett. ,Vajh victis!*
lesz a motto. Ordits kapu,*bémulj vilag!

*

Kijutott a gemmeopolisnak. Frakkba
bujtatott német, és talian mlvészek 6zon-
I6tték el. Es volt nagy élvezet, hogy
csak ugy hizott bele Zebike. Meg a hu-
moristicus lapujanak a legnagyobb gal-
genhumorral spékelt vezércikkében dicsér-
gette 6ket. lha! Egy nacidbeliek | Tot
zatyafiak valamennyien.

*  ¥*

Verte a tamburat tollszarral a vaksi
tétja, és verte hozzd a taciust a ,zovi
bratye” Zebike. De nem tudtak egydtt
ketten is semmit, mert Kijatszottak &ket
a Zebi lapujanak el6fizet6i. Eldaloltdk a
,Mért /oly borus ?* kezdet(i dalt annak a
szomorusagara, hogy Zebike eljatszotta a
pénafttket szent Daviddal. Aztan meg .. ..

*
Changé padié! Eins !
A veszekedett nimet patentirozott
zsebmetszd is folsllt, dacara Zebike pa-
tronizélasanak. Ezt meg folilmaltdk a je-
buzeus uzsordsok, akik még azt is kies-
camotiroztdk a szegény magyar zsebébdl,
a mi benne sem volt. Jeliova aldasa vesz-
szen beléjik !

*

Uj kép. A legjobb bohoc. Zsidd
Jojle nem is lehet egyéb, zsidénal —

még mindig a folotti banatdban hanyja
a bukfencet, hogy az 6 lisztes boltjat
miért Uritették ki, mikor 6 neki nem a
lisztje volt mérgezett, hanem a keze. Azt
kellett volna Scaevola kezeként tliz folé
tartani. Hadd desinficialodjék. lgen &am,
ha az olyan koénnyen menne. Nemcsak
méreg ragad azokon, hanem a zsidé iné-

Herczeg Ugrikovics Mirko.
Lauka Gusztavtol.
(Vége.)

I,
A szindra utan

O magassaga a f6helyet elfoglalta, Gs mi-
elétt valamit evett volna, nagy vizes pohar to-
kajival csiklandozta meg szajpadlasat es oldalat.

A szin6ra utdn a damak és leanyok is le-
alcaztdk magukat.

Goldschnabel Zsofi karbunkulus szemeivel,
vastagabb szali gondorfekete hajaval, korall piros
ajkaival, gyongyfogaival boditd hatast gyakorolt a
hercegre.

A mémele és tatele a hatdst azonnal fel-
becsiilték, és oromiikben Ggy ettek, mint valami
oriasi kigyok.

Marillentaigné langvorés hajaval, indigd
szemeivel, és szepl6s fehér arcaval, szinte megza-
varta 6 magassagat, mar régebben feltett szandéka
Iévén olyan nével kétni bensébb viszonyt, aki a
a lenyugvé naphoz hasonlit.

Ma gazdag aratasom lehet — gondolhata

emberiink, mert jo kedvében a tokaji utan a
bordeaux-liveg tartalmat is megkostolta.
A fépolgarmester elérkezettnek latta az

id6t a még nem ismert gentlemeneket és damékat
bemutatni.

Manchester Salamon t6kmagolaj keresked6
varosi képvisel§ 6s a rabsegélyz6 egylet elnoke,
— a pro literis et artibus érem tulajdonosa és
a takarékpénztari scontrd bizottsag seniora.

— A herceg kezét nyujta Manchesternek,
ki azt melegen megszoritotta.

Manchester azutan bemutatta kovér nejét
Esztert és sovany leanyat Szélit, — (kolcsénds
hajlongd sok)

I sz&ros lelkildvdssége,

j

amit Jojlenak ka-
mat fejében odaadott. Nevess, kacagj, bo-
lond vilag ! Hiszen csak komédiazik a vén
potrohos !

Apport, schon ! Purc]!

- *

Abécé, macskalab!

Beltott a miveltség-diih! Maholnap
a zsidoi anyk 4k kezében a libamaj tol
tése kozben ott lehet 1atni az Ollendorf-ot.
Legaldbb is azt fogjak megtanulni: ,quéie
age aves-vous, monsieur ?“ Meg akarjik
tanulni, hogy megtudjak: tud-e mar ud-
varolni a hatul nadrdgos Kkis jebuzeus. Es
az ilyen Kkis miveiteket tdbbnyire liidal-
gok, donok, dogék, és — horrendum dictu
— csaszarok kék vére élteti.

Quéle age, aves-vous, mademoiselle ?
Ugy-e bar, ﬂektek zsebkgnd(i kell!
*

Bumberdo ! Her damit!

Reclamia ! Trard ! Trara .

A komédia vége. Aki nem latott
eleget, kérje vissza a pénzét. Visszane-
vetjuk. Jov6é mutatvanyom acrobaték, ko-
téltdncosok és hires komédidsok mutatva-
nyaibol fog Allni.

Au revoir !

Cheupreux.

Naciadak.

i A pertarban a napokban tobbi kozt

bizonyos (gyben sorrendi targyalds lévén
az addsorozatndl, felszélalt a p. 0. tiszt-
visel§ : Uraim, ezen szdmot nem tudom
megkilonboztetni, vajjon ke 1l 6s-e vagy
1 hdrmas?
’ N&aci ar erre azt mondja: Kérem,
az adoéhivatalnal a kettdés: harmas is.

Néci Gr a napokban az arvaszéknél
is megfordulvan, kerdezi a kiadot, valjon
a pasztoi zsidé-hecc attétetett-e az Arva-
székhez ?

A kiad6 erre nagy indignatidval
mondja: hogyan gondolja 6n azt, hogy]
ezen Ugy arvaszékhez tartozzék?

Nos, én ezen ugynél nagyobb
kiskorisagot nem tudok.

Vitatkozott az ligyvédi kar, a folott,
vajjon egyik kartarsuk az lgyvédi kamara
altal kisebb vagy nagyobb biintetésre lett
volna-e itélendd.

— Uraim, felel

az egyik, —

| ebben a dologban csak az a nézetem van.

hogy itt kartarsunk tolldban az ir-modor
megvaltoztatasa volna blintetendd!
| — Igen helyesen uraim, — monda
| Né&ci ar, — mert Angolhonban is legko-
1 zelebb az Ir-modor szintén biintettetik.

Gersten Henrik pékmester és varosi tana-
csos. Neje Beatrix, varosunk vénusa. (A polgar-
mester megbizta a herceg kapusat) A herceg
felemelkedett székérdl és kezét nyujta a val6ban
szép teremtésnek.

Gersten hirtelen  mozdult
dardzs gsipte volna rne%.

O magassaga is hatarozott. Vagy Beatrix,
vagy Marillentaigné. — A nap, vag)(] Syrius !

Ezalatt az ételeket kezdték hordani.

A fBpolgarmester f6 emberét azzal tisz-
telte meg, hogy killon egy erdei szalonkat helyez-
tetett elebe. — A szalonka a la Kéné elkészitve,
olyan hatast gyakorolt, hogy a madamok és ma-
demoisellek befogtak orraikat.

A herceg nem mindennapi arcfintorgatasok
kozt letuszkolt egy melldarabot (3 megivott ra
két pohar cognacot. Ez eljaras sziikséges lehe-
tett, mert egyparszor torkadhoz kapkodott.

Goldschnabel és Manchester mosolyogtak.

A zenészek is elérkezettnek hitték az id6t
a herceget megtisztelni.

O magassaga felkérte a néket,
nének kedves darabjaikbdl.

Zsofia a Standchent Kérte.

Szall egy adagot a Hugenottakbol.

Marillentaigné a proféta nyitanyat.

Goldschnabelné a torok indulot.

Beatrix a Wienerblutot.

A herceg m(igydny6rében csaknem maga
megette az egész sustorgd budingot, még pe-
dig oly rohamosan, hogy a bajuszat is megper-
zselte.

A Beatrix kedvenc kering6je alat":, hossz(
pillantasokat valtott a szép péknével.

Gersten hirtelen neje fiiléhez
izgatottsagot jelz& hangon ezt suga:

— Vigyazz magadra! Ez az ember vagy
Kibic vagy Kecske

Szerencsétlenségére neje a Kibic alatt szép
madarat, a Kecske alatt kedves &llatot értett.
Ez a félreértés Henriknek életébe kertilt.

A zene véget ért s a primas esdd tekinte-
tet vetett a duc-re. — Az zsebébe nydlt s Kivett
egy ezerest. — Az egész zenekar megrazkodott.

székén, mintha

rendelkez-

hajlott, és

Borteleki noOmoss Ivo baniéi

ur
L EV ELE

a tekintetes Ujsagfundalo

urhol.

Eekdvetkezett nalunk is a szibérikus
id6szak; a bekecs, bunda, moémmdg az
birkab6r sipka zuzmarazatos kliméaja, aki-
ket ilyenkor elészoktunk rangatni, kit a
kadroibul, kit meg a zalogh&zbli a nyari
pihenés utan. A téli levegd czugos ajer-
janak a luftja bezavarja az embort a bu-
bos mellé. — Disznd, némétnek memmeg
zsidonak vald néthacsinyald id6, aki még
ebbi is hasznot tud hazni, eecserélvén a
betsiiletes papistanak genge hideglelésért.

Letjobb vona atalunni, mint a med-
ve! — Nemess magam is keztem man
komojan gondukozni rdlla, vajjon ne buj-
jak-e el valami barat kalastrom pincédben
telelni ?

Nemdss Bortelken a hideg miatt
pangasnak indat a honi ipar; csupadon
csupan a tok(sltés), meg a gorhe siités
fogialkosztatja a honi lednyokat. Ezen fa-
brikalt gyéartmanyok a metamorfdzison
keresztlll menvén, nagy kvantumba orné-
mentikalljak a hazak kérnyékit ingen Kki-

jallitasal szoégadlvan a paraszt kozonség
publikumanak.
Ezen nyavalyds szomorl napokba

amolygott kozibénk harom darab vedlett
kilseji, a hét szlk esztend6bil kdéccson-
vett abradzatd didk furmaju nipség, diat-
ristak; egynehan szakajté arpalisztér,
memmeg nehdn par zaptojasér mulattat-
van benninket teatrumi mivészetvel.
Egerbe szandékoztak menni, de az Gton
hallottdk hirit, hogy épeg & el6ttik
akart ott meghalni éhdén egy arva cirkusz
tarsasdg a nagy proiekcijo végett, hat

— Véltatnom kellene.. . szolt
lugartéi nyugalommal.

— Keérem, mennyit méltéztatik paran-
csolni 1? — ajanlkozék Goldschnabel, az ezeres
védelme alatt,

— Egy szazast kérek mig valtatok . .

A szazast odanyujtd a primasnak, ki azt
a banda tagjainak véres szemmeresztései kozt
zsebregydrte.

Kaér, hogy ez aszdzas nem az volt, mélyet
Goldschnabeltol kapott, hanem masik, a melyet az
ezres al6l changirozott a Marczi markahaj

Minthogy a herceg szemei ragyogni kezdet-
tek a bortol és tarsalgasaban is meglehet6s kere-
setlenséget tandsitott, a f6polgarmester id6szerint
talalta, a ,,Szenuyirtéwegylet érdekeir6l is gon-
doskodni

Az egylet (dvés miikodésének és a varos
rondasaganak felemlitése mellett az adakozas
eszméjét is megpendité.

Goldschnabel, Manchester és Marillentaig
mintha rabléval taladlkoztak volna, zsebeiket be-
fogtak.

Gersten kdszont
sokhoz.

A herceg megmagyaraztatta maganak az
amerikai szagi egylet céljat és eddigi ered-
ményeit.

A polgarmester elkezdte a Fauburgokon,
belemélyedt a vargdk és timarok parfumeriekbe,
atcsapott a kulénnemi{ szappanf6z6déhez, végre
oda lyukadt ki, hogy midta ezen egylet alakult, a
himlé és a tiphus a lakossagot csak szdzadolja.

— Szabad tudnom, ki az elndke?

— A nagyprépost !

— Es a forgalmi téke ?

— Haromszaz forint,

A herceg gunyosan mosolygott, és a Gersten
helyét elfoglalta.

Beatrix azonnal megfeneklett a tarsal-
gas szdtengerében. A herceg annyira neki mele-
gedek, hogy a kedves né majd piros lett, fomajd
halvany, de azért positi6jat megtudotta. /

— Eskiiszém Beatrix, hogy Szt.-Mdléban
mar hercegné lesz.

Ugrikovics

és atszokott a kartya-



jobbnak lattak nemdss Bortelken (tni fel

a satort. — No isz5két kézvei is vartuk
6kot! Memmutatvan a vilagnak, hogy
mink is a cibiliz&cij6 elején lépkediink,

tudjuk partolni a honi nemdss mivésze-
tét! Meg is tellett szinig a hosszi labu
Lesi zsidonak a fészere, ahol felutotték a
szinpadot. — A valogatott finum dri, és
komisz paraszt kézonség zsupolasig beszo-
ritotta egymast.

De most bezarom sorjaimot, mert
éppeg a Méhész Terka keresztel6re hitt,
aztdn meg a disznbtorba hittag meg, tehéat
a viszontlatasig !

Valasz egy hitelez6mnek.

Nyilatkoztam mar e lapok hasabjan,

De te azért csak nyugtalankodol;

Mindossze is csak szaz forint a konto,
S e potomsagon mindig bankodol.

Jogodban all az, hogy hat nyugtalankod;j’,
— igy tisztesebb szint 6lt majd a fejed, —
De tudd meg azt, hogy utamat el allni
Jogodban korant sincsen am neked.

Kilénben is, hogy ,,mikor fizet kérem ?¢
El6ttem mar oly mecrunott dolog ;

Hadd el oh jambor, — mert hidd el azt nekem,
Hogy még préféta eddig nem vagyok.

Vas Kalap.

Hirneves Don Jianjaink.
Nr. 1II.
Crriez Jean.

Férfir6l 1évén szd, kérjuk fel nem cse-
rélni a péarisi Ggynevezett ,,GrisetteMel,
avagy a tulajdouképeni ehet6 grizzel, vagy
rizskdsaval. O nagyobb mindezeknél és
hozz4 é16 emberke, nem is ember, csak vala-
mivel nagyobb a borsszemnél, de nem a
~Borsszem Jankonal", mert ennek lévén
borsos talenttuma s hozza hirlapir6, — mig
ellenben bésiink csak eltdrpllt sarjadék.

0 aprésaga érzi magaban, hogy 6 him-
nemek kozé tartozik, s miutan tapasztalta
az udvaron, hogy a kakasnak tébb tyukja
van, 6 is ezt utanozva szereti az uszalyokat
csak kovetni, annyi batorsaga nem lévén
mint a kakasnak hogy korul karazirozza,
hanem egy b mbonsot tevén el6bb szajaba
utanna egy damen cigarette re gyujt, hogy
mind neki, mind a nének, a ki elétt elsom-
polyog a bodor flist édes illatot terjeszen.

Ez Iévén az ugynevezett képzel6dés.
Hja hidba, nem csoda! Az ifju sarjadék
mihelyest ma'urizalt s leverte az iskola
port magardl, s az akadémidba iratkozék,
mindjart akadékoskodni is szokott, mig nem
felvilagosittatik. hogy az akadalynak a
labara vagy a tylkszemére is Uthetnek.

Alakra nézve olyan karcsu, mint azon

— Oh Lurko, akardm mondani Mirko !

— Béamulni fognak Heridban.

A zenészek a stimmolashoz fogtak .

A polgarmester feszengett.

A herceg kivette az ezerest.

— Ki fogja folvaltani ?

— Ha megengedi én ! — sz6lt Manchester és
10 darab szazast atolvasott.

O magassaga a'nyujtd az ezrest.
Mindketten mint a szl etési és
pénzaristokratiahoz biiszkén bélintak
meg fejeiket

A herceg zsebre tette a pénzt,
csomagban csakhamar ismét Kkitette.

-rr Kérem az aldirasi ivet.

) — Szabad fedeznem a Kkoztisztasag
veben ,,

O magassaga a tollal néhany tyukkapara-
s6s vonast csinalt, aztan haromszaz forintot az
alairasi ivre helyezett.

— Apropos!

Ezzel egy darab szazast atnyujtott Gold-
schnabelnek.

— Nagyon kdszéndm !

A zene Gjbol folhangzott a tancteremben,

— Szabad felkérnem Zso6fi nagysamat a
quadrille-ra.

A leanyka pipacsvoros lett dromében.

A herceg felkelt, karjaira emelé a Lany-
kat s a mar alakul6 colonneba vezette.

O magassaga kézérintésére a lednyka Kkar-
perecé a fdldre hullott.

A herceg emelte fel és zsebre dugta.

— Meg6rzém én! llyen gyémantos
ékszert nem szabad veszélyeztetni.

A kering6vei Manchester Szali lett boldo-
gitva. Az is leejté mé? dragabb karperecét, és az
IS a herceg zsebeiben lett megérizve.

A polka az Gzike Kkarcsusagu,
Gerster peknének jutott,

Beatrixuak 6 magassaga méar komolyan

kezdett udvarolni annyival inkabb, mert a reg-
geli hadrmat méar elutotte.

illik

de egy

draga

aranyhaju

ne- :
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tok, melyet lopdtoknek termeszteni szoktak,
fejét olyan bliszkén hordja, mintazoD biiszke
bokor mely szérna ugyan,halehetne,de hozza
férhetne,ha arra érdemesnek talaltatnék. Sze-
mei tengerzoldbe jatszok, mint az éretlen
kdkénynyé— ésrokké mosolyogni latszanak
mint a kitanult kakadué. Hangja féltilmulja,
a gyongytyukét.

Modora (nnepi, mert tGgymond: ,,utéa-
lom azt, mi kdzonséges." Mellsd része vala-
mint a labszarak a fels6 ruha alatt asztal-
kend6k és zsékokba burkolvék, daliasabb
termetet kolcsonzenddk.

A ,,Zwickert" illetéleg midta szaglasi
érzékének képvisel6jét a csonka mecsetbe
utotte, nem viseli.

A katonai kotelezettség alol félmen-
tették, nehogy ,megtorjék" a gyenge
liliom.

Foglalkozasai f6 és mellékesekre
oszthatok, de nem hatvanyozhatok, sét még
gyok sem vonhatd bel6lik. Az els6khéz
tartozik természetesen a jardan valdlenge-
dezés, pukedli csinalasi kisérletek, a nék
spektalasa s szakértd biralasa, s minderrdl
egy tagbdl allé klubjaban vald referaldsa
sth. szdval valddi gentlement. Mellékfoglal-
kozésaiként emlithetni, hogy verseket zeng
a marha réparél s a kakas és tyuk tenyész-
tésrél, nyaron tilicskét vadasz az érsekkert-
ben ; tancvigalmakbaD, midén a cigany
csardast haz, 6 ,polka-mazurkat" lejt, s
végul a Lyceumi portashoz is eltekint ha
jott-e szerelmes levél ?

¢ i e

Hogy Onérzetes biiszke férfil, mar
ez elmondottakbdl kovetkeztethetd; hogy
pedig legUjabban csak 16hatrol lehet veie
telefonozni, onnan van, mert, hallatlan
érdemei mélté Kitlintetéssel decoraltattak,
ugyanis ,Cinege" el6névvel Denevéri
Don Redlié Goril, orszagos lovar ins-
pector 6 exellentidja altal algyalog lovarra

uttetett a pottartaléki allomanvba.

Ruhazatat illet6leg ,,Cinege” Ur felette
finyas. Oltdnyeit, nem elégitvén 6t ki az egri
szab6k mlivészete, nagyobb varoshan Gyon-
gyoson szokta megrendelni. Egy egészen
friss oltozéke f. ho 17-én érkezend meg s ha-
tarozottan igérhetjik hogy f. h6 18-an fel-
fogja venni s bejarja benne a varost. (Az ér-
dekléd6knek megsughatjuk, hogy induléasa-
nak helye leend a barom vasartérrél d. e.
9 6rakor.)

*

Kis ember nagy bottal jar, § tehat kis
ember léttére a nagy embereket utanozza,
midén monologizal ekképen: ,Leszek oly
kis orszlan mint az égeri archimandrito
unokadcscse, 6t — eszményképemet — aka-
rom utanozni,esetleg felilmualni.“Hogy ebbeli

A polka végeztével Beatrix elt(int, anélkdl
hogy kartyazé férje észrevette volna.

Még csak a kotillont kellett letancolni,
hogy a balnak programmszeriileg vége legyen.

A herceg Zsofit is, Szalit is engagirozta.

A karpereceket tehat nem volt ok még
visszaadni.

A kotillon el6tt azonban 6 magassaga szel-
16zni ment

A zene megkezdetett.

Zsofi  és  Szali  epedve
sukra.

A herceg ez id6tajban mintegy negyedora-
nyira a varostol szankézhatott, oldalan az arany-
haji Beatrixxel.

Ajkaik az Utban gyakrabban 0Osszeforrtak.
— Kedvesem add at pénzecskéd és ékszereidet,
ha rablokkal talalkoznank, én jobban megvédel-
mezhetem.

wHogy ne adta volna Beatrix mindenét
leend6 férjenek.

Mire az orkén a tancteremben Kkitort,
herceg egy alloméasnyira volt a varostol.

) A ligetaljdn még egyszer megpuszizta Bea-
trixot.

Azutan megalliata a kocsit és leszalloit
) Oly messzire talalt menni, hogy soha se
tért vissza.

Beatrix s a kocsis egy ideig orditoztak.
Nem valaszolt senki.

vartak tanco-

a

Beatrix zokogva és imadkozva, a kocsis
karomkodva napkeletkor hajtottak  vissza a
varosba.

Rettentd! Gersten mar ekkor ott fliggott a
padlason

A tancteremben a nap sugara szinte meg-
vilagitd a kétségbeesett arcokat.

A Marillentaigné 6raja, a f6polgarmester
szelencéje, a Goldscbnabel melltlije, a cigany-
lednyka gy(r(je, szinte mas szinb/n mutat-
koztak.

Goldscbnabel és Manchester csaknem egy-
szerre gondoltak az ezeres és szazas bankdra.

Minthogby a varakozas tovabbra is a viga- j

lom helyiségeiben hasztalannak mutatkozott, ~ a

*
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foltevéséhez konokul ragaszkodik, nem le-
het csodalni, mert alkalom adtan 6 is sajat
neve alatt mas altal készitett palyamunkat
szandékozik beadni.

Nyirok-Baderben Kopka Miarcsanak
tette a szépet, azonban imadottjanak, tob-
bekhez val6 olcsé vonzalma napfényre jévén
Cinege Ur restelte a dolgot s kereket oldott
az eddig balvanyozott dulcineéan brutalis bo-
szt &llé t; kiszarvan elkeseredésében mind-
ket szemét az arczképen.

Vérosunkban tébb helyen bekopogtat
mert Ugy mond ,nagyon szeretem az uzson-
nat". Egy ily latogatas alkalmaval —minta
fama vallja — tortént, hogy a zsebeiben lev6
6lom golydcskak miket a szél hatalma ellen
magaval hordoz, kigurultak. Bar nem Kissé
zavarba jott ezen véaratlan epizdd miatt, de
mégis mint rendesen most is emberil kivagta
magat. Nevezetesen a hdlgyek azon kérdé-
sére,hogy mi célra volnanak az 6lom gémbdcs -
kék? kedves mosoly kiséretében ,kocazni
szoktam vel6k" feleié elmésen.

Ujabban mellékfoglalkozasai egygyel
szaporodtak: helyesen irni és olvasni
tanul.

Bambuszbot.

Csehicsa Vajudasok.

1. Ki ne ismerte volna itt, e volgy
katlanban (Eger) Sebon Janos urat, ki
mély bassus hangjaval hivta fol az §jta-
toskodok sokasagat a ,laus tibi Domine" -
re a venite adoremus dominum®“-ra, kilo-
nosen satoros Unnepeken. — Az emlitett

ar, ki kulénben més téren, az irastudas
tanitdsdnak terén is nem hervatag
érdemekre tett szert, — nem régiben,

mert igy tetszett az Urnak, elkdltézott e
siralomvélgy katlanbdl, hagyvan maga utan
egy tatongd (Grt, — a bassistak soraban
Ez ur betdltendd az énekkar és or-
chestrumnak péalczaval dirigaléja jonak
latta e czélbol kottdt Osmer6 szemeit a
Ltulnépesit6k" birodalma, Praga felé for-
ditani. Sonnan hogy az individuumok nyar-
galjanak ide, hogy kozulok valamelyik a
font emlitett allomasra kiszemeltetvén, azt
haladéktalanul betdlteni sietné, hogy di-
csérje az Urat sajat nyelvén, ki aztan
majd méltoztatik vellink Ggy banni, a hogy
dicsérjik — t. i. cseh(icseh)il.
Kérdésképen vetjuk fel, hogy a di-
rigdlo urnak van-e tudomésa a Buda-
pesten levd ,ének és zene akadémiarol",
melyet az &llam kilonds tekintettel az ily
allasok betoltésére, tart fol tetemes kolt-
séggel, mely télink, magyaroktél, ado fe.

fépolgarmester vezetése mellett egyittesen indul-
tak el az ékszerészhez és bankérhoz, az éksze-
{etke_t megbecsiilteim és a bankokat megvizsgal-
atni.

A gyéméantok, marmarosi gyémant, az
aranymunkak talmi, az 6ra 6lom, a bankdék ha-
misak voltak.

Marillentaigot és Manchestert
kellett, hogy Ossze ne roskadjanak. Mindannak
értéke, a mit a herceg vissszahagyott, nem tett
ki tébbet 7 frifc 60 krnal, a mit elvitt, tdbbet ért
10,000-nél.

Zsofia és Szali megsirattak karpereceiket.

Négy napra e nevezetes tancvigalom utan
a hivatalos kéroztetés is megérkezett.

Emberink nem volt herceg, hanem Kapo-
res Mojsi Gacsorszaghol.

— Fogadok ezerbe szaz ellen, hogy a gaz-
ember neofita — diihongdtt Goldschnabel, ki
nyomozd leveleit szinte meginditotta.

Még bitében se lehetett 6réme.

A nyomoz6 levél Ugy kezd6dott: Quanonest
Arnold, alias baré Freihaufen, alias Vicomte
Baccioli , alias Esquire Nanking, alias her-
ceg Ugrikovics, alias nemes Borg6di Balint, alias
Muciilagos de la Verdudos, igaz nevén Kapores
Mojsi Klumaci galiciai szlletés, 29 éves, ortho-
dox izr. vallasu stb. stb.

Két év mullva e torténtek utan az Agenco
Havas kozlotte, bog/ mint bolgar felkelévezér
esett el Trubacsnal.

Vitézul harezoit, mint mindazok,
nagyon magas Kkitiintetés var.

Nyugodjanak békében hamvai.

Marillentaig, Manchester és a bulgarok
nem egyhamar fogjak feledni.

Mint zsid6 felkolévezér — unicum.

tdmogatni

a kikre



jében szedetik be; de nem azért, hogy a
kilorszaghdl behivottaknak az ott végzett
egyénnek folott ily alkalmakkor elény nyuj-
tassék. Kivanjuk s6t koveteljuk, hogy e
tekintetben az illetékes kordk emelnék
fel dont6 szavukat mert ellenesetben még
megeérjik, hogy Szvatopluk ékes nyelvén
fog egyhazunkban fdlhangzani az ahitat.

2. Ezzel kapcsolatban uem mulaszt-
hatjuk el félemliteni, hogy a nemes orches-
trumtdl nem régiben megvalt Kipfelhaus-
herr (gyongyosi pék) Ur is; nem mintha
Ot szintén megérintette volna a halal fa-
gyos szele, (mert tartsa meg &6t az Isten
sokaig!) hanem mivel megunta az Urat
klarinétos kedvvel dicsGiteni és vissza vo-
nult oda, hol ezutdn csak biblia lapozga-
tassal vagy olvasd porgetéssel rdjja le ro-
mai keresztény katholikus kotelességeinek
ezutanra red Kivetett részét. — Ez mind
eddig szép és utanzasra mélto keresztény cse-
lekedet; de hogy midezekért akkor, midén
a Gondviselés jambor életiinket és hiv cse-
lekedetliket foldi javakkal gazdagon meg-
ajandékozna és személylinket magas roko-
ni 0sszekottetések részesévé tenné, e csen
des foglalkozasunkért nyugdij czimen ho-
norariumért esedezziink, — ezt nem tart-
juk Kipfelhausherr Gr részérél méltanyos
cselekedetnek, mert ez ,a Dunaba vizet
hordani4 kozmondast juttatja esziinkbe.
Ha Kipfelhausherr ur a y 1kiérdemelt nyu-
galomba tért, elégedjék meg az ,Abfer-
tingunggal4 mely mas halandénak ki, hajdi
emlékszlnk az isten hazaban j6 kezel6je
volt a violino 1-monak s6t a szabadsag-
harczban karddal kezében szerze érdeme-
ket hazaja korll aldzatos gyakori kérel-
meire sem adatott az meg és a feletti
elszonytyorodasa &t az Ongyilkos halal kar-
jaiba rohanni készté. No de kik ennek
talan nem szandékos okozdi valdnak, min-
dennapi imajukkal az elhunyt tetteiért
majd megengesztelik az Urat!

3. De ne bantsuk mi keményen eme
j6 urakat, mert hiszen abban hogy &k itt
hatalmaskodnak, részben mi is hibasak va-
gyunk, mert hat nem hiba, az t6liink vagy
talan csak a vendégjog tulelozékeny tiszte-
letéb6l szarmaznék, ez hogy szinte jo urak

tartoz6 egyén, ki ide-
jovetelekor szOvetkezvén a napsugarakkal
»az arnyék kozbend oly tomeges partolas-
ban részesilt a megorokitendé halanddk
részér6l; mi &ltal jolétének nemcsak alap-
jat veté meg, de azt egy idére sajat sza-
méra fol is épité az, hogy ar is terhelen-
dett kdlonféle czitni adok lefizetésére
soha sem surgettik és még talan most
sem szorgalmazzuk t6le annak tisztizat,
mig sajat foldieink al6l a nyugalomra
szilkséges holmi is irgalmat nem ismer6
moédon hurczoltatik el. Eddig volna. No de
azért e j6 urakat részesitse Nepomuki sz,
Janos szamos kegyeiben.

Dobrunoc.

bele az orrat, mert- el6bb-utébb megkuka-
cosodik.

O Az irgalmasoknal nemcsak Nagy-

sagos Ur, de Nagysagos asszony is létezik.
Gratuldlunk a szerzetnek.

44: Az egri lanchid célszer(tlennek
bizonyulvan be, most haza toloncoztatik s
helyébe a régi kéhid visszaéllit tatik.

<X Dr. Varsay hires operatér Buda-
rol megeérkezvén, ajanlja magéat a szenvedd
emberiségnek és biztonsagot nyujt, hogy
m(tété altal, mint egy esetben mar fénye-
sen is igazolta: a fajdalmakat Orokre
megsziinteti.

Matevatykavics Méric, mint
halljuk, virsli kereskedést nyit, azonban a
nagy literesnek pénzért sem fog adni.

Gzepentosztki Prajzer Joska de-
méndi allomas leend6 fbnoke, északkeleti
sark hatramozdit6ja veszi maganak hézas-
tarsul nemes Kindeker kisasszonyt Bocsrol.

@ A fancsali fesziilet Préslakytél
elfordulvan, a kerek gy(ri visszakil-
detett.

(jombosy Mor
porcellan- és Ulvegkereskedését,
nemkiildnben a legUjabb petréleum-lam-
pakat, nagy valasztékban, a bekdvetke-

zend6 Unnepekre, batorkodik a n. é
kdzonségnek gyari aron ajanlani.

Szerkeszt6i sugéasok.

Cheupreux. Karacson d. A gyongyosi
dolgokat vettiik; most mar a helyi piprikashoi
kérlnk egy keveset. — Z G Karud. Foltéte-

leit el nem fogadhatjuk Ha dicséség utan torek-
szik, szép dolog, — csak hogy addig sokat kell
dolgoznia, és legf6képen olvasnia. Az ilyen kez-
detleges irok nem kapnak honorariumot, csak buz-
ditdst — Gorg6-Medusa, Hatvan. Hat a muy
kastélyban semmi Ujsadg? Udvozlet a kartarsak-
nak! — G C baratomnak Bocsass meg hogv ige-
retemet be nem valtottam, a napokban okvetlen
vélaszolok. Reményiem egykori gyermekkori ked-
ves helyemrdl az el6fizetok nem maradnak. Ser-
vus! — N N Mondtuk mar, ne alkalmatlankodjék.
Kiaddi tzenet Ismételve kérjiik mindazokat,
a kik lapunkat jaratjak, de mindeddig kotelezett-
ségeiknek e’egtit nem tettek, méltoztassanak a
csekély el6fizetési Osszeget mihamarabb bekil-
deni. Jol tudhatjak azt, hogy nekiink is kdétele-
zettségeink és el6leges kiadasaink vannak Azon
t. el6fizetGinket pedig, kiknek jelen szammal el6-
fizetéstk lejart, méltoztassanak azt miel6bb meg-
ajitani.
iflF* Teljes szamd példanyok még megrendelhe-
ték. Egyes szamok Egerben Ronay és Bart-
mann urak kereskedésében, Gydngydson :
Poplai L papirkere3kedésében, B.idap33ten
tobb szivartizsdében kaphatok.

G-a,ri-u.p IEéter,
révid, diszmii, labbeli, keztyl és divatcikk kereskedésében
az ,arany kézhez# Egerben.

Ajénlja jolberendezett 3 disan felszerelt raktarai, ne-
vezetesen : hollandi, pottemlorfi és gnnipoldskirclieni
kutnpamutokat és kot6cérnakat stb. — Anatherin szijviz
fogszappan (Odentine), valddi angol illatszerek. —KU-
Uindsen karacsonyi és Ujévi ajandékul:
kilénbozé jatékszerek, s minden az e szakmaba
vago cikkeket, tovabba valodi tajtpipak, diszmiianik
gyari aron, csakis ndlam kaphatok.

A karacsonyi és Ujévi évadra szokasos ajandékokra bator vagyok a nagyerdeml Kko-
zonséget, a nalam kaphato kitliné j6 varrogépekre oly megjegyzéssel figyelmeztetni,
hogy a legnagyobb guérakkali 6sszekéttetéseim altal nem csak kitling jo Wheeler és WiJson-
Singer féle-, és Howe féle-, hanem még eredeti amerikai Singer- és Howe varrogépekkel is
leszallitott arak és 5 évi jotallassal vagyok képes szolgalni, mely alkalommal duisan berende-

zett karpitos- és asztalox-bii‘ov

raktaramat,

hol mindennemd piper e-bntorokt szonyeqek,

tukrok, kitiné jo inga. arok, valamint mindennemd olaj festményti u. m. olaj nyomat( képek

is kaphatok, ajanla 1 vagyok bator
Minél szamosabb latogatasért esedez

nz *

Alulirott batorkodom a n. é.
kozonség becses figyelmébe ajan-
lani, hogy nalam mindenféle

kosar Kito munkak

készen, agy szintén megrendelés
utjdn, helyben vagy vidékre, a
legjutanyosabb aron kaphatdk, Ugy
szintén javitasok és festéseket
elfogadok.

Mély tisztelettel:
Bajnok Jakab,

kosarkoté Egerben, a ,,Gélya szal-
loda" atellenében, Javornyik-féle
3—2 haz.

-Z kl.Is:;~M1i30L I

Barna Mano,
karpitos « és asztalos-butor-iparos,

OEB.
Szécbenyi-ulca, alapitvanyi haz.

£E& jJEL:n.clé>1ls:'ci.X
bekdvetkezendd karacsonyi

és Ujévi unnepekre.

Alulirott a n. é. kbzonségnek batorkodik ajanlani a legdi-
szesebb kiallitasu, legjobb mindségl s a legolcsdbban sza-
mitott, dus valasztéku

FALI

és ZHEB-¢g

BAIT,
arany és ezlst

pipere és ékszer-targyait,

Budapest, 1881. Nyomatott Bartalits Imrénél (VIII. kerllet, Eszterhdzy-utcza 12. szam.)





